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Előfizetési árak :
helyben, vagy poétán küldve :

Egész évre . . . 10 frt — kr.
Félévre . . . 5 > — »
Negyedévre. . . 2 > 50 »
Rgy hóra . 1 * — »

Egyes szám 4 kr.

lap szellemi részét illető minden köz- 
•meny a szerkesztőségbe (Főtér 1828.íj ] 

bérnsentve küldendő.

Előfizethetni helyben i
Telegdl K. Lajos könyvkereszedésében 

és a kiadóhivatalban. (Főtér 1828. sz. 
alutt.)

DEBRECZEN
6 DEBREGZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

dVTEG-JELEdNT IsT ÁEOJXlíKTJXTT dPEHSTTETEC ES VASARN KIVÉTELÉVEL

Hirdetési dij i

Négy hasábot petit sorért 6 kr. Nagyobb 
terjedelmű ■ többszöri hirdetések atka 
ezerint jutányos áron vétetnek fel. Bélyeg 

dij minden külön beigtaIáéért 90 kr.

Hirdetést vagy reclámot magában foglaló 
újdonság sora 50 kr.

Nyílttéri közlemények minden petit sora 
50 krajczár.

Hirdetések fölvétetnek a szerkesztőiéi­
ben és kiadóhivatalban. Főtér 1828. ea 

alatt.)

Kéziratok nem adatnak vissza.

Mit fog mondanij?
Rendkívül kiváncsiak az oláh lapok 

és ezeknek olvasói, hogy mit fog ma Csáky 
gróf felelni Madarász képviselő interpel- 
lácziójára a Pável püspök bevégzett fe­
gyelmi ügyében.

Miért olyan kiváncsiak: Könnyű erre 
a válasz, ők a g. kath. és g. keleti egy­
házakat és iskolákat olyan erődöknek 
tartják, me’yekben ők itt Magyarország­
ban a magyar nyelv és magyar közmű­
velődés ellen védelmi harczot folytat­
hatnak. E .t nem is tagadják, sőt akár­
hányszor nyíltan hirdetik.

Nekik nem kell a magyar nyelv, a 
magyar közművelődés, nekik az oláh 
nyelv és oláh kultúra kell itt Magyar- 
országon. Az 1879. és lh83. évi törvé­
nyeket, melyeknél fogva a magyar nyel­
vet a nép- és közép-iskolákban tanítani 
kötelesek, súlyos sérelemnek tartják.

Mit mondjunk a kisdedóvó tör­
vényről ? Rossz hírét költötték már előre 
és sírnak, jajgatnak ellene egész Euró­
pában. Es mindazt mi alapon teszik?
Mert ők oláhok, Traján utódai, őslakők ( baj. hogy 
itt, mig mi csak jövevények vagyunk.

Nekünk kellene oláhul megtanulni s 
nem nekik magyarul; mert itt ők a bas- 
tinások, az őslakók. Már annyira jutot­
tunk, ezt sincs miért eltitkolni. Napról- 
napra merészebben lépnek fel követelé­
seikkel a sebesi dorgatórium (?) után.

Nem csoda tehát, ha most kíván­
csian várják Csáky gróf véleményét. —
Soha miniszter előtt szebb alkalom nem 
nyílt, mint most Csáky gróf előtt. Döntő 
lasz az ő nyilatkozata az oláhság 
további mozgolódására, avagy megcsen- 
desi ésére, meglapulására.

Világosan állanak előttünk a tagad­
hatatlan tények, csak ne resteljük fel­
nyitni szemeinket. A g kath. és g. keleti 
egyházak oda csípték jelzőül a román 
szót. Nekik minden román. Román: az 
iskola, román az egyház, román az isko­
laszék, román az egyházi képviselet, nem 
törődnek azzal, ha tudnak-e pl. tiiksza- 
don oláhul a hívek.

Az ő feladatuk, hogyha eddig nem 
tudtak, jövőre megtanuljanak. Miért kel! 
oláhul megtanulniok a székelyeknek ? —
Mert g. keletiek, vagy pedig g. katholi- 
kusok. Ezt a törekvést látjuk ma Sza­
bolcs, Bihar, Szatmár, Háromszék, Csik- 
vármegyékben.

Rengeteg lármát csapnak az oláh 
lapok, hogy a türlmetlen magyar kor­
mány ráerőszakolja a magyar nyelvet az 
oláhok iskoláira pl. Nyiradonyban. Utána 
nézünk, hogy mi igaz van abban a nagy 
lármában. Tisztán rájövünk, hogy tiszta 
magyar községbe kineveznek tisztán oláh 
papot és oláh tanítót.

Az oláh pap elkezd oláhul prédi­
kálni, evangéliumot olvasni, oláhul imád­
kozni. A nép felzudul, hogy ő nem oláh, 
hogy ő nem érti, mit mond a tiszteletes 
ur a templomban, eddig mindig magyarul 
prédikáltak, imádkoztak a templomban a 
papok; tehát tegyen úgy az uj pap is.
Ez pedig elkezdi a híveket kapaczitálni, 
hogy a hívek tulajdonképen nem magya­
rok, hanem oláhok, csak elmagyaro- 
sodtak.

Mert itt az ideje — és az ma tör­
ténik nálunk szemeink láttára a szabad­
elvű kormány alatt, hogy ismét oláhok 
legyenek, mert igy akarja ezt a püspök 
ur, aki az uj papot ide küldötte.

Az iskolában is oláhul kell tanítani, 
hogy a gyermekek az istenitisztelet nyel­
vét már zsenge korukban megtanulhas­
sák; ezt is a püspök ur akarja, azért 
küldött ilyen oláh tanítót az eklézsiába

. . . és folyik az oláhositás napról-napra 
szemünk láttára.

Ahol a hívek ezelőtt hírből ismer­
tük az oláh-nyelvet, ma oláhoknak vall­
ják magukat. Templomban és iskolában 
oláh a nyelv, csak azért, mert a hivek 
nem magyarok, hanem gör. katholiku- 
sok, avagy gör. keletiek. Nem telik el 
20—30 esztendő és Háromszék és Csik- 
vármegyében annyi lesz az oláh, mint a 
fűszál, a magyar kormány elnézése miatt.

Ott vannak Al-Doboly, Bikszád, hogy 
többeket ne említsünk. A hivek eleinte 
nagy szemeket meresztettek, midőn azt 
hallották, hogy ők oláhok és nem széke­
lyek. Ma már büszkék az oláh névre és 
oláhul folyik az istenitisztelet, az isko­
láztatás a székelyek dicsőségére.

A »Székely Nemzet« egy ideig még 
fel-fel szólalt ezen ellen, ma már bele­
nyugodott, hogy szemei előtt változzék 
át Al-Doboly oláh faluvá. Megdöbbenve 
hallgattuk ezt a históriát közelebb épen 
Al-Dobolyban.

Na, mit fog Csáky miniszter Mada­
rásznak felelni? Azt-e, hogy nincs semmi 

Pituk Béla túlzó ember, hogy 
méltatlanul támadta meg Pável püspö­
köt; tehát legyen csendesség a feleke­
zetek között . . .

Erre fognak aztán az oláhok mar­
kaikba nevetni és magukban igy szólani: 
»Vakulj magyar!« mert mi nyertük meg 
a játékot és folytatni fogjuk az oláhosi- 
tást a szabadelvű magyar kormány di­
csőségére.

»Még a kövekből is oláhokat fogunk 
teremteni Székelyföldön ép úgy, mint 
Bihar és Szabolcs, Szalmárvármegyék- 
ben. Nekünk áll a világ, minket támogat 
a békesség kedvéért a szabadelvű kor­
mány. Rajta tehát, csak előre! Rohan­
junk ki az erődökből és hódítsuk meg 
ezt az élhetetlen magy rságot, a szabad­
elvű kormány atyai szárnyai alatt«. . . .

Avagy azt fogja-e mondani Csáky 
gróf, hogy: »Szétrobbantom azt az egy­
házi erődöt, mely a vallás köpenye alatt 
szemeink láttára oláhositja Magyaror­
szágot.«

Ha az! f gja mondani, hogy azért, 
mert X, község hívei g. katholikusok, g. 
keletiek, még nem oláhok, mert oláhul 
nem is tudnak s igy nem engedem meg, 
hogy oláhosilsátok: akkor szavai vissz­
hangra fognak kelni az egész országban. 
Valóban fontos hazafias feladat vár Csáky 
grófra.

Vagy szétrobbbantja őuz oláhositó erő­
döket, vagy ha nem, úgy ezen erődök­
ből fognak kitörni és a magyar cultural 
megtámadni. Nem keil nekünk oláh egy­
ház, oláh iskola, hanem kell: g. kel., g. 
kath. egyház és iskola. Az oláh jelzőkre 
semmi tszükség nincs. A ref., az unitá­
rius és rórn. kath. egyházak nem hasz­
nálják a magyar jelzőt. Ha híveik más 
nyelvűek, mint magyarok, úgy gondos­
kodnak német prédikálíöról is, de nem 
nevezik egyházaikat nyelv szerint, mint 
azt az oláhok teszik. Miért e különleges­
ség, ez az oláhosodhatnámság ? Bizonyos, 
hogy nem önvédelmükre, hanem táma­
dásra használják Oláh pap, oláh dasz- 
kel! Minek ez? Miért ne lehetne g. kel., 
g. kath. pap és tanító?

Hát mi csak azt mondjuk, hogy jól 
vigyázzon magára Csáky gróf, mert mi­
niszterségének forduló pontjához érkezett. 
Ha a képzelt jó békesség érdekében el­
simítja a dolgot: ez jelszó lesz az akna­
munka tovább folytatására, a magyar­
ságnak a felekezet köpenye alatti irtá­
sára, ami eddig pompásan sikerült.

Ha kimondja, hogy a magyart azért, 
mert g. keleli hitü, nem szabad eloláho-

sitni hanem magyarul kell azoknak a 
templomban imádkozni, prédikálni, éne­
kelni ; az iskolában magyaul és csakis 
magyarul tanítani: akkor még gátat le­
het vetni a további eloláhositásnak, ak­
kor még nincsen minden elveszve.

Ahol a hivek tisztán oláhnyelvüek, 
ott imádkozzanak, prédikáljanak, énekel­
jenek oláhul; az iskolában tanuljanak 
oláhul, de szigorúan végre kell hajtani 
az 1879, évi XVII-iki törvényt, köve­
telni kell a magyar nyelv sikeres taní­
tását. Elég volt már az elnézésből.

A kir. tanfelügyelőkre és közig, bi­
zottságokra a f, évi szept, 25-iki minisz­
teri rendelet végrehajtása érdekében a 
leghazafiasabb feladat várakozik. Csáky 
grf ne ingadozzék. Ha azol áh lapok kiván- 
ncsiak: elégítse ki kíváncsiságukat.

Adja tutitokra, hogy Magyarország­
ban csak magyar állampolgárok lehet­
nek s a megyék és egyházakkal szem­
ben, melyek az állam nyelve ellen harczra 
kelnek, fel fogja venni a harczot.

Z. Z

Kolozsmegye az oláhok ellen.
Kolozsmegve törvényhatósági bizottsága okt. 
30-án tartott közgyűlésében elfogadta a Bartha 
Miklós által beterjesztett és indokolt felirati 
javaslatot a román nemzetiségi izgatások meg- 
gátlása tárgyában. A felirat, melyet a megye 
közönsége a képviselöházhoz intéz, egyúttal 
megküld a törvényhatóságoknak is, összegez­
vén a törvényhozás által teendő intézkedése­
ket, a következőket kérelmezi :

I
a) az 1878. évi V. tcz. 172. §-nak olyan 

irányú módosítását, hogy ezáltal a magyar 
állameszme az eddiginél hatályosabb védelem­
ben részesüljön ;

b) a sajtórendlr.rtás akként való módo­
sítását, hogy a szerzők menekülése a felelősség 
elől megnehezittessék és a felelősség hatálya 
a bűnbe való visszaesés esetében fokoztassék ;

c) a Romániával való postaforgalomnak 
oly értelmű korlátozását, bogy a romániai saj­
tónak a magyar állam politikai egysége és bel- ; 
békéje ellen intézett támadásai elieneben ha- ! 
zánk lakosságának közérzülete megóvassék ; I

d) az 1875. évi XXXVII. tcz.-nek olyan j 
irányú módosítását, hogy a közkereseti társu- i 
latok belső ügyvitele az eddiginél nyomatéko- j 
sabb hatósági ellenőrzésben részesittessék ; i

e) az 1880. évi XIV. tcz., illetve az 1892. ; 
évi XXIV. tcz. olyan irányú módosítását, hogy • 
a birtokrendezési eljárás hivatalból foganato­
síttassák.

Ezen intézkedésektől azonban az állam­
ellenes mozgalomnak csak megfékezése lé­
vén remélhető, kérjük olyan intézkedéseket 
is foganatba venni, melyek az állambomlasztó 
tendencziáknak életgyökereit metszik át. Ilyenek :

II.
a) az 1868. évi XLIV. tcz. oly értelmű 

módosiiása, hogy az állami nyelv kizárólagos 
használatának minden közhatóságnál érvény 
szereztessék ;

b) az 1868. IX. tcz. akként való mó­
dosítása, hogy a g. keleti egyháznak nemzeti 
jellege eltöröltessek ;

c) az 1883. é. XXX. tcz. módosítása, 
hogy érettségi bizonyítványokat csak az e czél- 
ra alkotandó allamvizsgálati bizottságok ad­
hassanak ;

d) az 1868. évi XXXVIII. tczikk akként 
való módosítása, hogy néptanítói pályára csak 
azok legyenek bocsáthatók, kik állami tanitó- 
képezdéket végeztek ;

e) az 1876. évi XXXVIII. tczikknek 
és az 1870. évi XVIII. tczikknek szigorú vég­
rehajtása, bogy így a népiskolák ellenőrzése 
s a magyar nyelv oktatási kötelezettsége ha­
tályosabb legyen ;

f) az 1874. évi XXXIII. tczikk revíziója 
alkalmával a választókerületek méltányosabb 
beosztása s a vagyon-czenzus mérséklése mel­
lett az értelmi czenzusnak a magyar állam­
eszmének megfelelő megállapítása.

olvasást tartani. Kramolin elnök indítványára 
a kör elhatározta, hogy a Jókai-ulczában azt 
a házat, a melyben a koszorús költő egykor 
lakott, emléktáblával fogja megjelölni.

A királylátogatás emléke Kő­
szegen. A kőszegi városi tanács egyhangúlag 
elhatározta, hogy a kírálynápok megörökítésé­
re emlékkövet állít. — A határozat végre­
hajtására 4 tngu bizottságot jelöltek ki.

Pável püspök a herczeggrimáe- 
nál. Budapest, okt. 3. Vaszary Kolos herczeg- 
primás Pável püspököt ma fogadta, a pü«pük 
hosszabb ideig volt a prímásnál, ö felsége 
Pável püspököt hétfőn fogadja. Pável püspök 
egy újságíró előtt igen elkeseredetten nyilat­
kozóit a magyar sajtónak vele szemben tanú­
sított eljárásáról.

Schlauch kardinális a királynál.
Schlauch Lőrincz kardinálist, a tegnapi álta­
lános kihallgatás alkalmával a király fogadta.
A képviselöház ülésén e fogadtatásról az a 
hír volt elterjedve, hogy Schlauch arra kért 
volna felhatalmazást a királytól, hogy a köte­
lező polgári házasság ügyében a korftány tör­
vényjavaslatához fűzött memorandumát nyil­
vánosságra bocsáthassa.

Országgyűlés.
A képviselőház három heti szünet után 

tegnap ismét összeült.
A rövid ülés, mely B á n f f y Dezső b. 

elnök'ele alatt folyt le s melyen a miniszte.- 
rek majdnem teljes számmal jelen voltak, tu- • 
lajdonkép csak a napirend megállapítására 
gyűlt egybe. Ezt megelőzőleg azonban előter­
jesztések is voltak.

Hegedűs Sándor előadó beterjesz­
tette a pénzügyi bizottság jelentését az 1894. 
évi állami költségvetésről, Neméuyi Amb­
rus pedig ugyané bizottság részéről az aldu- 
nai munkálatokról szóló jelentést.

Szerb György bemutatta a jelentést a 
honvédelmi miniszter előterjesztéseiről, Szi­
lágyi Dezső igazságügyminiszter a szerzői 
jogról szóló nemzetközi szerződések beczik- 
kelyezésére. Lukács Béla kereskedelmi mi­
niszter több helyi érdekű vasútra vonatkozó 
javaslatát terjesztette be, egyben bemutatta 
minisztériumának múlt évi működéséről szóló 
jelentését is.

Az ülés végén a ház elhatározta, hogy 
szombaton ülést tart, mely több appró javas­
lattal együtt tárgyalás alá veszi a budapesti 
elöljáróságok szervezéséről szóló javaslatot. 
Az elnök bejelentette, hogy Csáky Albin köz­
oktatásügyi miniszter ma, szombaton felelni 
fog Madarász József két interpellácziójára.

Az ülés d. u. '/, 1 órakor végződött.

BELFÖLD.
Jókai Mór jubileumához. A po­

zsonyi Toldy-kör választmányi ülésén Thaly 
Kálmán örömmel jelentette, hogy Jókai Mór 
jubileuma alkalmával Pozsonyba megy fel-

A magyar hölgyek koszorújának leleplezése.
Lélekemelő szép ünnep színhelye volt 

nov. 2-án Budavára. Ekkor leplezték le ün­
nepélyesen azt a bronz-koszorut, melyet lel­
kes magyar honleányuk csináltattak a budai 
honvédemlékre. Ez a koszorú méltó kiegészí­
tője a honvédszobornak, melynek festői ha- 
tá-át is nagyban emeli. Zala György, a szo­
bormű geniális készítője mintázta e koszorút, 
mely művészi tudás és finom ízlés terméke. 
Szimbolikus virágokból, jobbára rózsákból és 
krizantenumokból van fonva s keresztben ha­
talmas pálmaág van. A két méter átmérőjű 
koszorúnak hármas széles szalagja van. — 
Az egész művésziesen van odaidesztve a ta­
lapzat jobb sarkára, a melylyel teljes össz­
hangzásban van.

A koszorút Beschorner öntötte ^rezbe s 
az öntés kitünően sikerült. Antik patina födi 
az egészet s a virágok és levelek oly finomak, 
mintha filigrán ezüstből lennének kiverve.

A leleplezési ünnepet a hölgy bizottság 
rendezte, mely a disztért zászlókkal és póz­
nákra tűzött lobogókkal ékesítette föl. A tér 
előrészén diadalkapuszerü díszítés fogadta az 
érkezőket.

A rendet az egyetemi ifjúság tartotta fenn.
A kivonult nagyszámú rendőrség csak a 

Hentzi-szobrot őrizte és a siklónál ügyelt.
A hűvös, — esős őszi idő daczára szép 

számmal ment fel a közönség a budai várba 
s az ünnep színhelyén lehetett vagy kétezer 
ember s a disztér ablakai tömve voltak néző­
közönséggel.

Mikor a budavári főtemplom tornyában 
az óra tizenegyet ütött, a Budai Dalárda el­
énekelte a Hymnus két szakaszát, amire gróf 
Kreith Béla, a hölgybizoitság megbízottja az 
emelvényre lépett s beszéde után a szép bronz- 
koszoruról lehullott a lepel. Mig a közönsége 
szép szobrászati munkában gyönyörködött,
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Gerlóczy Károly alpolgármester lépett az emel­
vényre s hazafias beszédet tartott.

Az éljenzéssel fogadott beszéd után Bar­
tók Lajos, a jeles költő érczes, messze hall­
ható hangon szavalta el ünnepi ódáját, me­
lyet mai lapunk tárczájában közlünk.

A hivatalos programmot a Budai Dalár­
da fejezte be a Szózat elénekelésével. — Alig 
haltak el az utolsó énekhangok. Kovács Etel­
ka a szobor talapzatára helyezte Rut'kayné- 
Kossuth Lujza koszorúját

Ez a koszorú, mint Ruttkayné Írja, Kos­
suth Lajos legkedvesebb mezei virágaiból van 
összeállítva művészien, hogy minden egyes 
bokrétát könnyen ki lehet huzni a többi kö­
zül. Van rajta fél méter széles és hat méter 
hosszú nehéz selyem moir szalag, melynek az 
egyik szárnyán ez olvasható :

»Azoknak a hősöknek, a kiknek a 
harczuk az igaz k harcza volt; 
győzelmük a nemzet diadala lett «

A másikon pedig ez a felirat van :
»Ruttkayné Kossuth Lujza.

Turin. 1893. nov. 2.
22 via dei Miile'«

E koszorúból Kosssuth kiván-ágához ké­
pest minden megjelent ellenzéki képviselő ka- j 
pott néhány virágszálat.

Tizenkét óra tájban la-san szétoszlott a j 
közönség, de még ekkor is sokan ott marad- j 
tak, hogy közelebb megtekintsék Zala gvo- i 
nyörü munkáját, amelyhez eddig a nagy to- | 
ongásban nem férhettek.

A fenséges ünnepet semmi sem zavarta 
meg. A Disztér fél egy órakor üres és csőn- j 
des volt újra. Csak az árboczokon lobogó ; 
zá-zlók, a virág-guiriandos házak, a szobor i 
körül letaposott pázsit mutatta, hogy itt rövid 
idővel ezelőtt szép, felejthellen ünnepe volt a 
fővárosnak.

az orvosi bizonyítványt, a mely Schwalb fe- 
gvencz megkegyeimezésének alapjául szolgált, 
dr. Georgescu törzsfőorvos állította ki. Mikor 
a király e miatt kérdőre vonta, Georgescu az­
zal védekezett, hogy a csalásra más bírta rá, 
a kinek nevét azonban még nem árulta el.

A porosz országgyűlési választá­
sok eredménye, mint Berlinből táviratozzak, 
csekély eltérésekkel ugyanaz, a mi a múltkori 
volt Minden pártnak vannak nyereségei és 
veszteségei, a melyek körülbelül kompenzálják 
egymást Az ellenzéki szabadelvűek megtar 
tolták mandátumaikat Danzingban, Stettinbeo, 
Wiesbadenben és Posenben, — elvesztették 
H rschberget meg Königsberget s visszanyerték 
a három boroszlói mandátumot. Berlinben a 
Richtar-töredék (szabadelvű néppárt) fényesen 
legyőzte az egyesült szabadelvűeket. A szocziál- 
demokraták nemcsak Berlinben, hanem min­
denül! teljesen tartózkodtak a választásoktól.

Eljegyzés a belga királyi házban. 
Brüsszelből táviralozzák, hogy mint bevégzett 
tényről beszélnek arról, hogy Klementina her- 
czegnőt, Stefánia özv. trónörökösné legifjabb 
húgát, az Aostai hg. eljegyezte. Azt beszélik, 
hogy a pápa akkor, midőn a dolog legelőször 
felmerült, lépéseket tett az ellen, hogy a belga 
király leánya az olasz dinasztia egv tagjával 
kössön házasságot, azonban eredménytelenü .

Egyházkerületi közgyűlés.
— Harmadik nap. —

Debreoeen. nov. 3.

KÜLFÖLD.
Az osztrák válság. Bécs, nov. 2. 

Parlamenti körökben \\ indischgrátz herczeg- 
nek az udvarhoz Budapestre történt meghívá­
sát annak jeléül tekintik,hogy jelöltsége a ter­
vezett koaliczionalis miniszterin n elnökségére 
most már komolyan előtérbe lépett, inig a 
csehországi és a galicziai helytartók meghívá­
sát úgy magyarázzák, hogy az a korona infor­
málása végett történt. Innsbruck, nov. 
2. A klerikális »Vorarlberger Zeitung“ azt ír­
ja, hogy egy koalicziő-minisztérium már ke­
letkezésénei fogva magában hordja feloszlása 
csiráját ; de ha várakozás ellenére mégis hos­
szabb ideig tudná magát fentartani, akkor 
Ausztriában az elposványosodás még nagyobb 
mértekben fog elterjedni, mint eddig. — Bu­
dapest, nov. 3. A válság megoldás felé kö­
zeledik. Windischgrütz hg., a kit a király ma 
hosszabb kihallgatáson fogadott, elfogadta Ö 
felségének azt a megbízását, hogy a három 
nagy osztrák párt koalicziójának alapján meg­
alakítsa a minisztériumot. A herczeg még a 
mai nap folyamán visszautazik Bécsbe.hogy 
az osztrák politikusokkal érintkezzék s hogy 
azokkal tárgyaljon, a kikre a kabinetalakitás- 
nál.mint leendő minisztériuma tagjaira számit.

Rászedett király. Megírtuk volt, hogy 
Károly oláh király bizalmával mily rutul 
visszaéltek azok, a kik közelébe furakodhattak. 
Olyan okmányokat csempésztek ugyanis alá­
írás végett elébe, a melyeket a király soha­
sem irt volna alá, ha az okiratot átolvasta 
volna. Egy Bukarestből érkezett távirat sze­
rint a megindított vizsgálat mind szélesebb kö­
rökre terjed ki. A vizsgalat kiderítette, hogy

A „IIKIIItEL'M" TAIKÍA.IA.

Nov. 2-ikán d. u. történt meg az Anda- 
hány-Szilágyi-intézeibe való fölvétel. E gyű­
lésen, miután Tisza Kálmán Debreczenből el­
utazott. a világi elnöki széket Horthy Ist­
ván egyházmegyei gondnok foglalta el. Három 
he'y volt üre-edésben s erre 6 folyamodó je­
lentkezett. Fölvétettek: Dajka András Püs­
pökiből, P a k s y Sándor Jankáról és Sze­
re m ! e y Miklós Balkányból.

A mai, nov. 3-iki közgyűlésen, Kiss 
Áron püspök és Horthy István elnököltek. 
Az érdeklődés már nagyon megcsappant, a 
mennyiben a közgyü ési tagok közül számosán 
elutaztak.

Felolvastatván s hitelesíttetvén a nov. 
2-iki közgyűlés jegyzőkönyvei, áttértek a 
tárgysorozat hátramaradt pontjainak tárgya­
lására.

Az érmelléki egyházmegye azon indít 
ványt terjeszti elő, hogy mindazon fő­
iskolai tanulók, kik párbajt vív­
nak, vagy párbajban segédkéz 
nek, a főiskolából kitiltássá- 
n a k s e kitiltó határozat az iskolai törvé 
nyék közé vétessék föl. Indítványozza továbbá, 
hogy az egyházkerületi közgyűlés csatlakozzék 
a párbaj-mánia kiír ása végett ország-zerte 
megindult üdvös mozgalomhoz.

A tanügyi bizottság e tárgyban ujalb 
intézkedés szükségét nem látja, mert hiszen 
már az 1891-ik évi egyházkerületi közgyűlés 
kimondta, hagy a párbajozó tanulók a főisko­
lából kilépetteknek tekintetnek. — Éhez csu 
pán annyit kellene pótolni, hogy e határozat 
a vidéki gymnáziumi tanulókra is kiterjesz­
tetik. — A közgyűlés ilyen értelemben ha­
tároz.

Azon miniszteri r e nd el e t,
I hogy az izraelita vallásu tanulók szomba- 
I ton az Írás és rajzolás alól fölmentetnek,
' továbbá azon miniszteri rendelet, hogy a pár­

huzamos ozztályokba 68 tanulónál több föl 
nem vehető : tudomásul vétetik.

A nagykárolyi egyházmegye jelenti, hogy 
a szatmármegyei tanfelügyelő a mátészalkai 
tanító ellenében túlkapást engedett meg ma­
gának. Az egyházmegye felhivatik.hogy a tan- 
felügyelő sérelmes megkereső levelét terjessze 
be, mert csak igy intézkedhetik ezen ügyben a 
közgyűlés.

A vallás és közoktatásügyi miniszter le- 
iratilag tudatja,hogy a 8-ik osztályt önként is­
métlő tanulók, ha a 2-ik évben elégtelen osz­
tályzatot nyertek is, érettségi vizsgálatra bo- 
csátandók.

A főiskola, továbbá a filozófiai fakultás 
részére tett adományokat 
lelkes éljenzéssel veszi tudomásul a köz­
gyűlés. Ezen adományok részletezését felesle­
gesnek tarjuk, miután esetről esetre közöltük 
a nagyobb adományokat.

Ma d. u. az egyházkerületi biióság ülé­
seik, holnap d. e. pedig folytatják a köz­
gyűlést.

— Negyedik nap. —
Debreeien, nov. 4.

A mai közgyűlés d. e. 11 órakor vette 
kezdetét Kiss Áron püspök és Horthy István 
egyházmegyei gondnok elnöklete alatt.A tagok 
nagyobb része elutazván, a mai közgyűlés a 
kis teremben tartatott meg.

Letárgyalták a még hátralevő kisebb 
ügyeket: a dijleveleket, csereszerződéseket és 
az egyházkerülethez feleb bezett ügyeket s ez­
zel a közgyűlés a deli órákban véget ért.

Ma délutánra a lelkésziértekez- 
let megtartása van kitűzve. De ez alig lesz 
megtartható, miután az espereseken kívül ma 
már alig van egykét vidéki lelkész Debre- 
czenben.

Határidő-naptár.
Találkozó szerdán és szombaton a Gönczy- 

egyer illet Otthonában.
Sétahangverseny a Margit-fürdőben minden 

vasáru.,p d u.
Nov. 5. A debr. dalegyiei dalestélye a Margit- 

fürdöbeii.
Nov 9: A vadász-társulat közgyűlése.
Nov 12. A torna-egylet közgyűlése.
Nov. 19. Kaszás Gábor próbabálja a »Korona« 

táncziermében.

Újdonságok.
* Egy kávés öngyilkossága Pász­

tor Ede, az »Erzsébet«-hez czimzett kávéház 
bérlője, ki csak október hó elején nyitottak, 
meg nevezett kávéházat, tegnap délután ön- 
gyilkosságot követelt el. Tegnap délután ugyanis 
úgy 4 és 5 óra között a nagyerdőn a katonai 
czél-lövő terület közelében egy kis fiúcska, 
ki vad gyümölcsöket szedett, lövést hallott 
a közelben. A lövés zaja kiváncsivá tette s 
futva érkezett a helyre, honnan a lövés hal­
latszott. A földön egy élettelen hullára talált, 
kezében egy forgó pisztolylyal. Rögtön hírt 
adott a csősznek, kik nyomban megjelentek a 
színhelyen s a történtekről értesítették a 
rendőrséget. Az első kerületi kapitányságtól 
S z t a h m á r i biztos jelent meg ott,ki az ön­
gyilkost hanyatt fekve találta. Jobb kezében 
görcsösen összeszoritva rá akadtak a forgó 
pisztolyra is, melynek egy golyója elég volt 
arra, hogy Pásztor a lövés pillanatában meg­
szűnjek élni. A pisztolyt alig tudták kivenni 
ujjai közül. — Zsebében egy levelet talál­
tak a következő tartalommal: 
»Kedves Bátyám ! Ezerszer bocsánatot kérek, 
hogy e szomorú kötelességre kérlek, hogy

szegény szerencsétlen öcsédnek családját reád 
bízom, de én tovább nem élhetek, tönkre va­
gyok téve és becstelenül nem élek, inkább 
meghalok, isten bocsássa meg nekem, a mit 
tettem, ma imádkoztam a templomban, bogy 
adjon erőt szegény kedves feleségemnek e kint, 
melyet neki és mindnyájatoknak okoztam, el­
viselni, légy szegény fiamnak gyám-dója, — a 
melyet szerencsétlen atyja árvává tett. Isten, 
isten veletek kedves szeretteim, szegény öreg 
atyánkat is kérem, bocsássa meg hunomét és 
isten oltalmazza meg, imádkozzatok értem, ha 
lehet akadályozd meg felbonczolásomat és te­
messetek egy félreeső helyre. Még egyszer 
isten veled : szerető öcséd mind a sírig : Ede.« 
Öngyilkosságának oka ebből a leveléből is ki­
tűnik : a vagyoni tönkre jutás okozta halálát. 
Csak a múlt hó első napjaiban vette át az 
üzletet, mit elődje rossz viszonyok között ha 
gyott hátra s nem csoda, ha reménye, mit ez 
üzletbe vetett, nem teljesedett be. Pásztor kü­
lönben Nagy Károlyból jött Debreczenbe, hol 
a gróf Károlyi uradalmában volt annak ide­
jén szakács. A mi kis pénze volt, az üzletbe 
fektette. Miután anyagi zavarai napról-napra 
jobban elkeserítették, a zaklatások elől úgy 
menekült, hogy halántékon lőtte magát — 
Hulláját beszállították a közkórházba, hol, 
végakaratához híven nem is fogják felbonczol- 
ni, miután az öngyilkosság a körülményekből 
meg van állapítva. Haláláról családja a követ­
kező gyászjelentést adta ki : »özv. Pásztor 
Edéné, Dezső Terézia, egyetlen fiam Pista ; 
Pásztor István neje Bencsó Erzsébet mint 
szülők ; Pásztor Amália férje Lenkey Károly 
és gyermekei ; Pásztor Albert neje Bakti Er­
zsébet; Pásztor Irma özv, Kovács Jánosné és. 
gyermekei Paszt ír Lajos neje’ és gver 
mekei ; Dezső János és Dezső Lajos fájdalmas 
szívvel jelentsük felejthetetlen jó férj, apa, fiú, 
testvér és sógorunk Pásztor Edének f. hó 
3-ikán délután életének 35-dik, boldog házas­
ságának 10-ik éveben, váratlanul bekövetke­
zett gyászos elhunytál. Kedves halottunk por- 
ré-zei folyó hó 6-dikén, délután 7,4 órakor 
fognak, a róm. kath. egyház szertartása sze­
rint, a városi kórháztól a Szent-Amiai sir- 
kertben örök nyugalomra helyeztetni.Az engesz­
telő szent-mise f. hó 7-én d. e. 10 órakor fog 
az egek urának bemutattatni Végtisztességté- 
telére rokonainkat, ösmerőseinket szomorodott 
szívvel meghívjuk. Debreczen, 1893. Novem­
ber hó 3, Béke hamvaira.« A temetést Dankó 
M, temetk. intézete rendezi.

Apotheosis
a nők koszorújára a budai honvédem léken.

Irta s a nov 2-iki ünnepélyen szavalta :
Bartók Lajos.

Midőn kihullt a sebzett hős kezéből:
Te nyúltál a kardért, hazám leánya,
A ketté tört aczélt te emel- d föl,
S ajkadhoz nyomva, nyujtád uj csatára 1 
S megistenült ő szemed sugarán,
£p fegyvere érczkarban villog újra,
Leng győzelemi babérja homlokán,
S lábánál honszerelmed koszorúja.

Nem haltak ők meg, a szabadsághősök, 
Nagy harezterét megtartották e honnak,
A büszke zászló nem lett szemfedőjök.
Nem ásta sirjok" a kard, mit kivontak. 
Kiáltják : „Él magyar, áll Buda még 1“
S örökre felrohantak e falakra.
Virágot, nők, ti fontatok babért 
Lábokra, mely az ellent eltapodta 1

S volt é örömnap e mi bus hazánkon,
Mely lángját nem nőink szeméből nyerte ? 
S ha h iúnk napja hunyt: gyász éjszakánkon 
Mint csillagok, nem ők ragyogtak szerte ? 
Die ősegünk napját, mit férfi tart fenn, 
Sokszor kiolták ádáz elleniük,
De nem a gyászt a honleány szivekben.
S szivük gyászára hajnal jött megint 1

Történetünk egy hős nevét se írja 
Fényi óbb hetükkel, sem nevük elébe ! 
Karthágó lánya fürtit fonta ijra,

Halált röpitni ellenség szivébe.
Antigoné bátran a drága testvért 
Temetve halt: Eger, Szigetvár női 
Üdvök’ a bősök sorsában keresték.
Zrínyi s Dobóval együtt halni, győzni!

Ah, nemzetünk gyász éjén rémltően 
Magaslik ránk Mohács roppant sirhalma, 
Sötét haiárbércz századok ködében,
Mely a nagy múltat tőlünk elszakasztja. 
Alatta poriad a magyar virága,
S felénk fuvall a jégajku envé-zet : 
így hull le meghasonlott nép s királya, 
Ön-keble ellen, mely a legvitézebb !

Oh, nem az órjás ozmán kéz emelte 
E véres ormot 1 Harcz előtt megástad 
Sírod, magyar, viszályt magaddal keltve,
S annál előbb h í sz harezod mentül bátrabb 1 
Nemzeti müved hazád síremléke ! . ..
Egy női szív virrnszt csak ott bolyongva : 
Perényiné, szeretve és temetve . . .
Ha a viszályt is eltemette volna! . . .

S im, tulmagaslasz e rémiálományon, 
Lelkünk hová mint Golgothára jár,
S állsz, másik bérez, sasszemmel messzelátón, 
Feltámadásunk vára, Budavár !
Tanultál hát az önvéred-nt könyvből 
Megtanu ád, hát, nép, történeted,
S honért magad’ szeretve : önerődből 
Kivívtad győzelmes éltedet !

Oh női sziv, mely büszkén hordod gyászod ! 
Te koszorút fonsz most a bérez fejére.
Méltó se vagy rá, de rád mely virágok ? 
Te vagy a hői honiok legszebb füzére ! 
Mert nem a harczi tűz közt, ám hideg

Telének a nagy nemzet-pusztulásnak 
Adsz férfi-példát : mint kell vetni meg 
Győztes tyrannt, s vér-fényét pallosának 1

S mig szembe két zsoldos sereg rohant ránk, 
£s hátul a bakó : te gyászolád 
Özvegyfátyollal, fáklyaként ragyogván,
E sírbolttá lett honban a hazát.8 emlékük bár, mit sors jutalmokul ad, 
Szobor keresztfa, szégyen oszlopa :
De megtagadni a szent vértanukat,
S bü áldozásod’ nem fogod soha !

S bár az utolsó honvédő elesnék :
Nem veszne a harcz : harezot kezdene 
A honleány-sziv, fenköit nőiesség, 
Rákócziné magasztos szelleme.
A rabláncz rázó szolgalelkü gaznép 
Színe elöl királynő hölgyeinknek, 
Fenségöktől pirulva takarodnék !
S mi értök adjuk vérünk, életünket 1

A férfié mind, min lelkünk túlárad :
Harcz, győzelem, dicső seb hős, halál; 
Tiétek, nők, mind, mi lemondás, bánat. 
Gyász, könny, virrasztás holtak Alminál, 
Ti törlitek a véres verítéket 
A Megváltóról, s mossátok sebét,
S a szent sirhoz először ti jövétek,
Mint Géniu<z, őrizni éjeiét.

A legnagyobb fájdalmat, férfi szívnek 
Türhetlent, a végzet mind néktek adta,
De boldogságtok is nagy, búhoz hívek, 
Tiétek a föld legnagyobb jutalma.
Mert a föld üdvét, mit remegve várunk, 
Tudtul először ajkaitok adják .
, A sir üres, nem halt meg Messiásunk ! 
líaleluja ! Feltámadt a szabadság !

* Színház. Tegnapelőtt, csütörtökön, 
Konti rég nem adott »Eleven ördög*- 
je, e kedves, dallamos operette került szilire 
közepes számú közönség előtt. Még ez ideig 
minden operette szép, összevágó előadásban 
adatott elő, ezt mondhatjuk a csütörtöki elő­
adásról is. H. Csillag Amália (Leto- 
rieres r.) ez estén is bebizonyitotta, hogy tem­
peramentumos színésznő, kedvesen játsza meg 
az ilyen férfi szerepeket, ámbár több eleven­
ség kellett volna e szerephez. Hangja, ha nem 
is feltűnő, de biztos. Sugár Aranka (Her- 
mine) méltó partnere volt, a harmadik felvo­
násban előforduló solo-jával nagy hatást kel­
táit. A nők közül dicséretet érdemel T. E 1- 
1 i n g e r Ilona, (Marianne) ki egyik legjobb 
alakítását matatta be ez estén s kedves játé­
káért számtalanszor megtapsolta a közönség 
A férfiak közül első sorban Tiszai igaz­
gatót (Deperieres) említjük, mint a kivaó- 
sággal brovonrozott az iszákos tanácsos szere­
pében. Püspöki, Krémé r, Andorfi 
jók voltak ; Locsarekné, Hevesi, Kis 
Irén igyekeztek bizto.iitaui az est sikerét. — 
Tegnap előadás nem tartatott. Ma prémier lesz 
színházunkban. Erkel »Kassai diák« ez 
operettje kerül ez alkatommal színre bemutató­
ul. Holnap ugyanezt ismétlik (Sz. Z)

* A ttisoltó egylet, holnap vasár­
nap délután verseny-gyakorlatot fog tartani 
a Kossuth-utcza végén levő mászó háznál. Ez 
lesz az idén az utolsó szabad gyakorlat, mely 
egvszersmint verseny-gyakorlat is, miután úgy 
a mászók, mint a szivattyú sok két leg- 
ügyesebbike arany éremmel s ezü-t éremmel 
jutalmaztatik.

* A lelkészek és tanítók közsé­
gi adója. Egy felmerült eset alkalmiból a 
pénzügyi közigazgatási bíróság közelebb a kö­
vetkező döntvényszerü határozatot hoz'a : »Lel­
készek és tanítók által használt, de a közsé­
gek telekkönyvi tulajdonát képező födek adó­
ját a községek fizetik.« (Pénzügyi bíróság 188o. 
évi 360. sz. határozat.) Ugyanott olvasható, 
hogy — »A földadót mindig a tényleges bir­
tokos tartozik fizetni.« Az 1876. évi 22 t. ez. 
138. § szerint a tanítók községi adót nem tar­
toznak fizetni,

* Isteni tiszteletek. Holnap, vasár­
nap d. e. a következők fognak isteni tisztelete­
ket tartani : A nagytemplomban : Csapó Pété" 
s. lelkész, a kistemplomban: Tóth István s. 
lelkész, a Kossuth-utczai uj templomban : Di- 
csőfi József lelkész, az ispotály! templomban : 
K. Tóth Kálmán lelkész. Az ág. hitv. ev. ima­
házban Materny Lajos lelkész tart egyházi be­
szédet. A reformáczió emlékére oíTeriórium is 
lesz, az özvegy és árva nyugdíj alap javára. 
Isteni tisztelet kezdete 10 órakor.

* Kérő szó Deoreczen sz. kir. vá­
ros közönségéhez. A főiskolai tápintézet 
és szegénysorsu tanuló ifjúság javára eső őszi 
segélykérés e hó 8 és 9 napjain szerdán és
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csütörtökön fog szokott 
nemes város áldozaté : 
dig meghozta kérésiinkrl 
lyet a nevelés ügyében I 
meztünk tőle. Ne '-salai 
tan se, midőn a gyűjtés 
jainkat a mélyen tiszteli 
ha ajánljuk. Debreczen 
A főiskolai iga

* A polgármes
monífy Imre, Deorecz» 
mestere,ma, neve-n j
szálloda földszinti mu'1 
komát ad, melyre ■ sz 
tolt ki.

* Kinevezés A
elnöke : Szikszay Gyű a| 
debreczeni ítélőtábla 
joggyakornokká nevez.• 
a szinyérváraljai járási I

* A nagyvárat
mely a közvéleményt »I 
foglalkoztatta, elintéz- J 
temek Biharmegye ahs| 
delete által, még pedig., 
dokoiásából kitetszik, 
fogásolhatlan módon. Tj 
hogy az egylet jogszuM 
sa egyaránt megk-'-wt. 
kező tagok mentői elöli 
egylet elnöksége kötelei 
lés előtt felvételre alán 
való döntést egv a k >z 
lasztmányi ülésén megj 
elnökség elfogadhaüan 
s igy megakadályozta f 
sen az egyleti érdi-ke* 
sége dönthessen a vitái 
mindenesetre nagy l"ntl 
Hieronymi belügyminisj 
ján a közgyűlés határ«!

* Rejtélyes 
epres kert területén a ] 
talá l. Az eddigi ny 1 
hogy a rejtélyes halo

* Halálozás
zia asszony, Magyar! 
prímás nejének tt 
hunyt. Ma délután 
vaira! .

* Színházi hij 
mai bemutatója iránt 
kel Elek ez operett éji 
igen csinos zemje 
érdekes és mu alia;, 
kes-s-zemélyzet legj 
tréfás cseh-táncz is eil 
Sodorna p u s z t 
hatású színmüvének 
a közönség, mely. Sild 
olyan általános teUzej 
bizonyára e második 
sietni fog megnézni. 
Szigligeti »Háromsz­
előadásra. A főbb * 
Andorfi, Locsarekm 
Sándor, Hevesi és 
A jövő heti színházi 
széki leányok. Kukul 
(Itt először.) Szei dán 
kön: Bánkbán Ka f 
teken : Színházi kép;! 
vasárnap : A -

* A debrecze| 
let 1893 november 
a városház nagy an 
gyűlést tart. Tárgy:

* Bitang lo! 
drb ló el kószált Pusj 
egy ideig ismeretlen 
járásbíróság köriévé 
günkhíz az el bi tani 
tárgyában.

* Sétahang v-|
kar által holnap d. 
ben rendezendő set. 
vetkező: 1 Indul.' 
Rossinitői. 3. »V «1 1
tói. 4. Gavotte. Ei 
»Traviatáo-ból, Verj 
hallétből, DéibestO 
bői, Czapektők > 
mazur Straus-tól. 
bői, Bayertől.

* Dohány vi 
ügyőri szakasz a ; i 
megvizsgálására e 
napjait tűzte ki. Érj 
gyeimét ez után is

* Adomány 
időzése alkalmából 
hangverseny tiszta 
bői a gazdasági seg| 
hét korona és 32 
ért is a gazdasági 
legőszintebb köszönj

Bali-selyemszövl 
II frt 65 krig. vakul 
selyemszöveteket 
frt 65 krlg — siói 
mintázott, damasz. J 
200 különböző fájtál 
s árnyalatban« I 
lit. Henneberg 4 
selyemgyara Zürichbe 
küldetnek. Svájczba r 
és levelező lapokra!
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DEBRECZEN.

JUTÁNYOS
szabott árakon

kaphatók

Szerkesztői üzenet

tek Ho'navasár- 
,-:eni tisztelete­

in : Csapó Pété* 
Tóth István s. 

emp ómban : Di-
. I templomban :

sg. hitv. ev. ima­
tart egyházi be- 

. ér- 1 Tertórium is 
■r. jgdij alap javára.

10 órakor.
récéén sz kir. vá-

- »i.lai tápintézet 
:g :avár.i eső őszi 

sin szerdán és

csütörtökön fog szokott módon megtartatni, E 
nemes város áldozatkész lakossága eddig min­
dig meghozta kérésünkre azon áldozatot me­
lvet a nevelés ügyében bizadalommal kérel­
meztünk tőle. Ne" csalatkozzunk abban mos­
tan se, midőn a gyűjtéssel megbízott tanuló lt­
jainkat a mélyen tisztelt közönség jóiudu.atá- 
ba ajánljuk. Debreczen 1893 november 4-en.
A főiskolai igazgatóság.

* A polgármester névestéje Si-
monffy Imre, Debreczen sz. kir. város polgár­
mestere ma, neve-napjának elö-estéjen, a »Bika. 
szálloda földszinti nagyobbik éttermében la­
komát ad, melyre számos meghívó bocsutta-

• Kinevezés. A debreczeni Ítélőtábla 
elnöke: Szikszay Gyula végzett joghallgatót, a 
debreczeni Ítélőtábla kerületébe segélydijas 
joggyakornokká nevezte ki és szolgálattételre 
a szinyérváraljai járásbírósághoz osztotta be.

» A nagyváradi asszony háború , 
mely a közvéleményt annak idején oly erősen 
fovlálkoztatta, elintézést nyert a belügyminisz­
ternek Bibarmegye alispánjához intézett ren­
deleté által, még p*dig. miként a rendelet in­
dokolásából kitetszik, teljesen kielégítő és ki­
fogásolhatón módon. Tesintettel ugyanis arra 
hogy az egylet jogszokása és jótékony hivatá­
sa egyaránt megkövetelik az ujounan jelent­
kező tagok mentői előbb való felvételét, az 
egylet elnöksége köteles lett volna a közgyű­
lés előtt felvételre ajánlott 338 uj tag felett 
való döntést egy a közgyűlést megelőző vá­
lasztmányi ülésén megejteni. Ezt azonban az 
elnökség elfogadhatón ürügy alatt megtagadta 
s Így megakadályozta azt, hogy a közgyűlé­
sen az egylet, érdekek képviselőinek össze­
sébe dönthessen a vitás és az egyletre nézve 
mindenesetre nagy fontosságú kérdés fe e . 
Hieronvmi belügyminiszter ezen indokok alap­
ján a közgyűlés határozatát jóvá nem hagyta.

* Rejtélyes halott. A napokban az 
epres kert területén a rendőrség egy hullára 
talált. Az eddigi nyomozásból az tűnik ki, 
hogy a rejtélyes halott bűntény áldozata lett

* Halálozás Jónás Lajosné Kis Teré­
zia asszony, Magyari Imre kedvelt czigány- 
primás nejének testvér-nénje, f. hó 2-án el­
hunyt. Ma délután temették el. Béke ham
vaira 1 , . , . . .* Színházi hírek. A k a s s a í d í á k
mai bemutatója iránt élénk az érdeklődés. Er­
kel Elek ez operetiéje meg is érdemli azt, mert 
igen csinos zenéje van. E mellett a szöveg is 
érdekes és mulattató. Az előadásban az éne­
kes-személyzet legjobb erői vesznek részi. Egy 
tréfás cseh-táncz is előfordul a darabban. 
Sodorna pusztulása. Sudermann nagy 
hatású színmüvének kedden lesz a vremiéreje 
n közönség, mely Sudermannak »Becsületét« 
olyan altalános tetszéssel fogadta mindenütt, 
bizonyára e második nagy hatású darabot is 
sietni" fog megnézni. — Egy régi népszínmű, a 
Szigligeti »Háromszéki leányai, kerül hétfőn 
előadásra. A főbb szerepekben H. Csillag A , 
Andorfi, Locsarekné, Krémer, Ferenczi, Ardai, 
Sándor,’ Hevesi és Rózsahegyi lépnek fel. —
A jövő heti színházi műsor : Hétfőn : A három- 
szeki leányok. Kedden : Sodorna pusztulása. 
(Itt először.) Szei dán : Váljunk el I Csütörtö­
kön : Bánkbán. (Katona József emlékére.) Pén­
teken : Színházi képtelenségek. Szombaton és 
vasárnap : A szultán, (üj kiállítással.)

* A debreczeni Jótékony nőegy­
let 1893 november hó ti-kán d u. 4 órakor 
a városház nagy tanácstermében választmányi 
gyűlést tart. Tárgy: Uj árvák felvétele.

* Bitang lovak A HoNobágyról 3 
drb ló elkószált Puszia-Kócsra s ott eltévedt 
egy ideig ismeretlen helyre. A tisza-füredi 
járásbíróság körlevelet intézett mezőrendőrsé­
günkhöz az elbitangoit lovak köröztetése 
tárgyában.

* Sétahangverseny. A katonai zene­
kar által holnap d. u. 4 órakor a Margit-fürdő- 
ben rendezendő sétahangverseny' műsora a kö­
vetkező : 1. Induló. 2. »Tanered. nyitánya, 
Rossinítől. 3. »Vidám nép«, keringő Fahibucii­
tól. 4. Gavotte, Eilenbergtől. 5. Fantázia a 
»Traviatá«-ból, Verditől. 6. Részlet a »Naila« 
hallétből, Delibestől. 7. Fantázia a »Szuiián«- 
ból, Czapektől. 8. »Az emanczip ilt«, polká­
in azúr Strausstól. 9. Egyve eg a »B ibatündér«- 
böl, Bayertől.

* Dohány vizsgálat A helybeli pénz­
ügyőri szakasz a dohánytermelők raktárának 
megvizsgálására e hó 7, 8, 9, 10 és 11-ik
napjait tűzte ki. Erre a dohány-termelők fi­
gyelmét ez után is is fe'hivjuk.

* Adomány. Fiumei vendégeink itt 
időzése alkalmából a dulegylet úttal rendezett 
hangverseny tiszta jövedelme felosztatván, eb­
ből a gazdasági segély egyesületnek huszon­
hét korona és 32 fillér szavaztatott meg, mi­
ért is a gazdasági segély egyesü'et ez utón is 
legőszintebb köszönetét fejezi ki.

Báli-selyemszöveteket méterenként 45 krtól 
II frt 65 krig, valamint fekete, fehér és színes 
selyemszöveteket méterenkint 45 krtól II 
frt 65 krlg — sima, csíkozott, koczkázott 
mintázott, damaszolt stb. minőségben (mintegy 
200 különböző fajta és kétezer különböző szín 
s árnyalatban) postabér és vámmentesen szál­
lít : Henneberg Q. (cs. kir. udv. szállító) 
selyemgyára Zürichben. Minták postafordulóvaí 
küldetnek. Svájczba czimzett levelekre lOkros 
és levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó
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Köszönet nyilvánítás Mindazon 
rokonok, jó barátok és ismerősök, általában a 
nagy közönség tagjai kik feledhetetlen jó 
anyánk: néh. Fülöp Zsuzsanna özv. Szél 
Györgyné végtisztesség tételén megjelenni szí­
veskedtek, s ez által mély bánatunkban okoz­
tak : fogadják e helyen is hálás köszönetünket 
Debreczen 1893 november 4. Széli István 
vef. énekvezér, testvéreim nevében is.

Hegedű czimbalom és czitera 
tanítására ajánlkozik Bauer Polikárp, 
ki már ezen a téren városunkban jó hírnevet 
szerzett magának. Lakása Kádas-utcza 18o9. 
sz. — Ha egy háznál több tanuló jönne osz- 
sze: az esetben külön órákat is elfogad jutá­
nyos feltételek melleit. (-*742.)

Miből lesz a cserebogár ? Annak bizonysá­
gául, hogy a század-végi Újakban mily nagy mérvű 
önvrzel lakozik, olvasóink mulattatására e helyen ko- 
zöljűk — minden bővebb kommentár nélkül — az 
alábbi levelet és a Hazafi Veray János múzsájának is 
dicsőségére való Pegazus-rugamokat :

Kelt levelem 1893. Nov. 2 Debreczen.

Kiadó lakás.
Kossuth-Battyányi-utcza sar­

kán 2562-ik sz. házban az eme- 
eten egy

5 utczai szobából
és mellékhelyiségekből álló úri
lakás Május l-től kiadó.

Irodalom és művészet.
Matejko halála. Matejkonak, a vi­

lághírű lengve! festőnek halá'át hosszabb be­
tegség után " egy gyomordaganat felrepedése 
következtében okozott gyors vérömlés okozta. 
Az elhunyt temetése országos költségén log 
vegbemenni. Az országos bizottság, mint Lem- 
bergből távirozzák, a ravatalra koszorút he­
lyez és a temetésen a tartományi elnök he­
lyettesének vezetése alatt küldöttséggel kép 
viselteti magát. A nagy festő életrajzi adatait 
a következőkben adjuk : Matejko 55 évet élt. 
1838-ban született tulajdonképen nem lengyel, 
hanem cseh szülőktől származott. Bécsben és 
Münchenben tanult s erősebb feltűnést az 
1867-ki párisi világkiállításon aratott Reyten 
követ a varsói országgyűlésen ez. festményé­
vel. Legfényesebb történet tárgyú, tömérdek 
alakkal tele kepe a Báthory István lengyel 
király előtt hódoló oroszok, melynek kövön 
nyomtatott mását nálunk is igen sok helyen 
lehet lelni. A budapesti nemzeti múzeumban 
van a várnai csata ez. festménye. Történeti 
képein kívül nagy csomó arczképe is van. — 
Újabb képei közül név zetesebb a Tannerber- 
gi csata, a Brandenburgi Albert hódolása. I. 
Zsigmond lengyel király előtt és a Szobjeszki 
Bécs előtt. 1873 óla Matejko a krakói aka­
démia tanára volt. Képeit a ragyogó színezés, 
nagy és gazdag komponáló erő és tüzes fan­
tázia jellemzi.

T. ez. szerkesztőség ur!
Méltózíass-on lapjának becses hasábjain 

— talán a tárczájukban — helyet engedni 
versemnek, mely elmémnek, talán legszebb, 
legremekebb alkotása!

Elismerem bár, hogy Jókait még 
csak kicsit közelitem me g, de 
azon bizoda lommal vagyok, hogy idővel én 
is kinövöm magamat, és nevem e bon 
határain belől viszhangra ta­
lál a n d.

Remélem tehát, hogy önök sem lesznek 
eltérő nézetben, s jelenlegi versemet csak 
mellény ölni tudják.

De ime hát e vers :
: ÁRVA HON!

1.
Keserves kínok közt keserg az árva Hon! 
Nincsen a világon szerencsétlenebb Hon ; 
Nincsen a Magy arnak már számára otthon,
A bol vigan éljen és neve ragyogjon!

2.
Szerencsétlen állam ! hova süly ed t néped ! 
öb! Istenem! milyen földön futóvá lett!
Eltért uram tőlled! és ime mivé lett,
Nincs a mi a sárból kiemelné már ezt.

3.
Mint a »Ledőlt szobor« a sárba le estek 
Ez állal hiványnyá, semmivé levének.
Igen, Hazám! azért most ily bus ez ének.
Mert ti csak másokra, nem ti rátok néztek.

4.
Mint a villám dühe felhőt hogy kavarja, 
Lássátok az Oláh, testünket úgy marja ;
Dicső nevünket rut, mocskos szájjal mondja. 
Nevünket más népnél még rósz hírbe hozza 1 ■

5.
Kelljen hát Magyarhon valamennyi fia! 
VeszSék az Oláhnak valamennyi faja!
Velem együtt szalljék ki a harczi síkra !
S hallhatatlan babér lesz e tett adója!!

CZÉGNÉL

na® HÍ
Franczia flanelek, Kasán, Moldon

legújabb flanel
selyem és bársony

BLUZOK
színes és fekete selymek

MOSÓ VELEZEK
TÉLI HÍM ALÁY KENDŐK

selyem- és harasztkendők
Gyermek-ruhácskák, ív lő Iliik

normal- gyapjú- és pamut

alsó ingek
UJJASOK és NADRÁGOK

Téli harisnyák, keztyűk
Az idén szép raktárt tartunk

BRASSÓI és GÁCSI
(443) posztókban

Tricot, peruvien és Doskinokban.

Önkényíes árverés.
nevem S . . . . H . . ., de Csillag név alatt 
lessenek a verset kinyomatni.

A tisztelet példányt (hát ho­
norárium — fűzfa-vesszőből — nem kellene? 
Szerk.) vagy lakásomra : Hatvan utcza Kohn 
ház ; vagy pedig az állami főreál iskola Vl-ik 
osztályába tessek küldeni!

Tisztelettel: Csillag.

A Debreczenben Széchcnyi-ut- 
cza 1805. szám alatt levő

TÖRVÉNYSZÉK.
A kormány kndarcza a bíróság 

előtt Az 1892-iki hírhedt téli választások­
nál a kormánypárt által több kerületben el­
követett üzelmekre találó világot vet a Nagy­
váradon most folyó bünpör. A nagy-szalontai 
hírhedt választásnak érdekes utójátéka folyt le 
a nagyváradi törvényszék előtt, t1 ónagy Imre, 
Lukács Gyula pártjának vezér embere töb­
bek ellen "följelentést tett az elköveiett vissza­
élésekért. A törvényszék csak Veress János 
gazda, Sherán Miklós bíró, Márton Lajos jegy­
ző madarász! lakosok ellen tartotta fönn a 
vádat — Veress János Szilágyi János név­
vel szavazoti, de Balogh László, Lukács bi­
zalmi férfia kifogásolta, azonban a biró és 
jegyző igazolta személyazonosságát, később ki­
derült, hogy Szilágyi János oda haza volt. Ve­
ress helyette szavazott. A tárgyaláson a tör­
vényszék" már tanácskozásra vonult vissza, mi­
dőn Veress mindent töredelmesen be­
vallott. A je6yzŐ biztatta a hamis szavazásra. 
Hivatkozott tültanukra, kik a jegyző biztatá­
sát hallották. A tárgyalást erre elnapolták.

Főszerkesztő : Szinay Gyula.
Felelős szerkesztő és lapkiadó : Kosa Barna. 

Főmunkatárs : Dr. Bakonyi Samu.
(Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

Ambrus-féle liáz
és külön a hozzátartozó ondódi föld

f„ é. november hó 7-én
délután 3 órakor

fTkarlsbadl vUzel végzett kwáiL 
Lmint utón ura gyanánt, úgy eieu ris, vala
Rgyéb ásván. Tizei; hasanáiata után : a

a kir. törvényszék, mint telekkönyvi ha­
tóság árverési termében önkénytes 
árverésen el fog adatni, mely árve­
résre a venni szándékozók ezennel meg­
hivatnak.

Az árverési feltételek a kir. törvény­
széknél megtekinthetők.

(468) ! —'2-

9178/893 tkv.

Árverési hirdetményi kivonat.
jelenleg már általános van alkalmazáebam Beademu'l
ide ,termi.. Carl.bademű. tractatu.) úgy nyürtkozUJ 

ozy a OiesshBbler savanyúkút Karls£a*
Lolgál, . hogy e hely forrásainak G^htt“
lucAmer udvari tanáesoe monográfiája Ow»» j
louBchteinról.) ---------- -------- ————

(188)

Szombaton november hó 4-én, és vasárnap, nov. 
5-én itt először:

A KASSAI DIÁK.
Eredeti operette 3 felvonásban. Szigligeti víg­
játéké után irta: Vidor Pál. Zenéjét szerzett»: 

Erkel Elek.
Személyek:

Venczel, László névén ma­
gyar király

KARDOS LÁSZLÓNÁL
KOSSUTH-UTCZA.

Férfi, női és gyermekk
Stoll K. 
Borcsainé
Tiszainő 
Sugár A.

Ágnes, özvegy királyné 
Brebir Pető, bujdosó 
Jusztin )

udvarhölgyek
Deodata)
Rosenberg, udvarmester 
Horec», a király tanácsosa 
Hancslk, kassai biró 
Simon atya
Öreg Venczel cs< h király 
Udvari bolond 
Janó )

cseh tánezosok 
Hanka )
Tamás
1- ső )

testőr
2- dik )
Történik Ágnes királyné nyaralójában 

század első telében.

Locsarekné 
Andorfi P. 
Ferenczi J. 
Tiszai Dezső 
Hevesi Gábor 
Némethi J. 
Krémer Jenő 

József

Tréfás-rajzu gyermek zsebkendők.

Finom női és úri batistkendők.
Legjobb faj harisnyák.

Nagy

Tihanyi K. 
Takács József 
Fürst Róza

Imi iroda nh-iMlá.
Elegáns kocsi-iiokmok.

Csikiné.
XIV. Legjobb faj liánelle takarók.

(444.) ' Hl-

A debreczeni kir. törvényszék mint .telek­
könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Fölki József 
végrehajtatónak gondn >koít Marjalak! Gizella 
végrehajtást szenvedő elleni 130 frt tőkeköve­
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a del reczeni kir. törvényszék (a debreczeni 
kir. járásbíróság) területén lévő Debreczenben 
fekvő, a debreczeni 2899 sztjkvben A 1. 3089. 
7361 hrsza. foglalt ingatlanokból Marjalaki 
Gizellát illető l/48 részre 410 frt 97 kr — a 
debreceni 4464. sztjkvben A j 8284 hrsza. 
foglalt ingatlanból Marjalak! Gizellát illető /*, 
részre 7 frt 94 kr, — a debreczeni 4ol3. sz 
tjkvben A f 8283. hrsza. foglalt ingatlanból 
Marjalaki Gizellát ifié ő »/»» részre 13 frt 
35 krujeában ezennel megállap'tott kikiáltási 
árban az árverest elrendelte, és hogy a 
fennvbb megjelölt ingatlanok az 1893 évi De- 
czember hó 19-ik napján "delulán 3 órakor a 
debreczeni kir. tszk mint tkvi hatóság árverési 
termében megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának l0°/o-át vagyis 41 frt 9 
krt 79 krt illetve 1 frt 33 kri készpénben, 
vagy az 1881 : LX t. ez. 42. §-áb n jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november- 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. §-aban, kijelölt óvadékképes értéK- 
papirban a kiküldő’t kezéhez letenni, avagy 
az 1881: LX t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál etőleges elhelyezé­
séről kiálliloU szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. , ,, , ,

Kelt Debreczenben 1893 évi október h
4 napján. , . , ,A debreczeni kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóság. , ,,

Nagy Károly tszéki bíró tólyett
Rottler

kir. tszeki biró.(489)
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Több ezer 
elismerő nyi- 
nyilatkozat !

Gróf Eszterházy Géza-féls
( o u' it ii c íí \ á r rósz v c 11 y t ú r s u s ú 2,

BUDAPESTEN.
Teljesen befizetett részvónytöke 640.000 korona

\i osztrak-magyar birodalom egyik legDagyobb eonacgyára.

. ,ndatu:t ki és ajánlatott legmelegebben.

Tiszta
bordestillatum !

4SI. , í - „,.,,v f.iU-tán azonban evártmánvunkat, ini-Äer^Äft^ 8 nékö-
zünséíiot. Iioíív az 7 ' 1 ' 'Esier«há^3f cognac vásárlásánál

- ■. érintetlen-e a palaczkzár és meg van-e a gyári jegy a
.: gróf eszterházy GÉZA - Az Eszterházy Cognac

% ge-és drogna-üzletben kapható levélben nyilatkozil..
Ko.,ntU Ä-«. járványos időben van

észségügyi szolgálatokra! ..
fggr Kapható DEBBRECZENBEN minden nagyobb üzletben.”®««

<3*

«PÜDAPE^TICZÉGj

•<86.
IS gyártmányai orvosi czélokra használtatnak

y TJ
a rv fi« M / $
s mJ p 1

fc?^\ \ r
. ■ " ■
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és a következő egyetemi tanár urak által 
ajánltatnak:

Ángyán, Kótli, 
Kézmárszkv, Korányi, 

Kovács, Müller, lxéezey, 
Stiller es Tau Her.

A debreczeni ev.ref. egyház jótékony- 
czélu alapítványainak tőkéiből való köl­
csönzés tárgyában azon újabb intézkedés 
lép életbe, hogy ezentúl a kölcsönkérés 
minden héten elintéztetik s ezáltal a köl­
csönt kérelmező gyorsan juthat a köl­
csönhöz.

Az egyháztól nyert kölcsön után fél­
évenként utólagosan 6“ o-tóli — perczent 
— fizettetvén, így ez a mai napig a leg­
olcsóbb kölcsön, annál is inkább, mivel 
ennek elnyerésére a betáblázással járó 
kiadásokon kívül csakis a hitel telekkönyvi 
másolat bemutatása, vagy ezért 1 frt és 
a netalán szükséges becslevélért 2 frt 
fizetendő le.

Ezen újabb intézkedést azzal hozom 
a t. ez. közönség tudomására, hogy akik 
ez utón és innen kölcsönt akarnak fel­
venni, az iránt az egyház pénztáránál szí­
veskedjenek jelentkezni, hol azonnal elő­
jegyeztetnek s a további eljárás folyamatba 
tétetik.

Tudatni kívánom még, miszerint 
tervbe van véve, hogy az egyháztól fel­
vett kölcsönök 10%-tóli — egy tized — 
részletekben is visszafizethetők legyenek. 

Kelt Debreczenben, 1893. okt hó.

Szabó László,
g. h. elnök.

* ÜZLET MEGNYITÁS. |
Van szerencsénk a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy ^

e „ei* I 1 i «. 1 i P

Árverési hirdetés.
Az „Alföldi takarék- 

pénztárnál 11 Debreczen­
ben elzálogosított és kamat hát­
ralékos következő szánni zálog­
tárgyak n. m.
2856, 3083, 3330, 3421, 3490, 
3521, 3601, 3613, 3637, 3723, 
3811, 4191, 4252, 4254, 425/, 
4289, 4323, 4397, 4453, 4461, 
4515, 4511, 4581, 4646, 4678, 
4705, 4725, 4778, 4821, 4837,
1893 november hó 15-ón délután 
3 órakor az üzlet helyiségében 
nyilvános árverésen el adatni 
fognak.

Az igazgatóság

un és
Debreczenben, föpiacz, Frohner-ház, a megyeházzal szemben

■ fm é. n-cxreirrLloer Zb.ö elején.

; lyvv
! f

Kapható DEBRECZENBEN Csatok JÓ- 
zsef Rickl József /elmos, Geréby Falop, Lasztig 
Károly. Leidenfrost Ármin. Szabó Zsigmond, Varga 
L:iKun Józs-f. Rosenthal Dániel. Party Ferencz, 
Keim Lain«. Fogyasztási és Haladókat beszedő pol- 
.... ...‘;.0.,..V \mn Manó és Társa. Posszer-

jolchay Béla,
■l®

Katz ív yos
Dömök Bél

.ipót,

ft

* 
*
*

I 
> 
fr

megnyÍljUEÍ5nyös összeköttetéseink és alapos, különösen több éve- ét Pártéban «er.ett »ak- 

ismereteink folytán képesek voltunk üzletünket | V

a legválogatottabb különlegességekkel 1 ;
a legdusabban ellátni, úgy hogy e téren hiánt pótolunk. „ *

ŰRI ÉS NŐI INGEK, TRICOT-INGEK, NYAKKENDŐK, :
►

>
jj legujablib vízmentes kalap,aktérnnkat. mely különleges divatos és igen elegáns cz.kkek a bely- 

I) szükségleteik beszerzésének számunkra való fentartásara felkerve ajánljuk magun . V
vS ° kiváló tisztelettel , V

1 KEMÉNY ZSIGMOND és TÁRSA |
# DEERECZEN r fr
H föpiacz, Frohner-ház, f
^ a megyeházzal szemben. ?Y

különös nagy választékban.
Különös figyelmébe ajánljuk az

IFJÚSÁGNAK

y a iucyyciia<.í.ai «vmuv... j

||yyytr<^ppppppPF^PPPpPPPPPPP^:lPPPP^
_______ "" ,

mi
X 7Lí‘

A guti erdő tőszomszédsá­
gában 350 hold tagbirtok, lako- 
11 á z, gazdasági ép illetek,d( >hány- 
termelési engedélyivel 1894 
január 1-től 3, esetleg 6 évre 
haszonbérbe kiadó.

Értesítést ad Sajó György
ügyvéd Nagv-uj-utcza Íj 08 b. 
szám a.
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SZÖNTEGEK
függönyök, ágy- és asztal-teritők

bútorszövetek és viaszkos-vásznak
B&t" takarók és lópokróczok

SZABÓ LAJOS FIAI CZÉGNÉL.
443. a)

Nyomatott a »Debreczene nyomdájában, Főtér Csanak-ház 1828.

XXV. évfolyam.
Elöflseteei árak

helyben, vagy poétán küldve

Egész évre. . . .10 frt —
Félévre . . . , 5 » —
Negyedévre. . . 2 * 50
Rgy hóra 1 *

Egyes esám 4 hr.
lap szellemi részét illetó minden k 

emeny a szerkesztőségbe Föt*r w» 
bérmentve küldendő

Eltiflaethetnl helyben :
Telegdi K. Lajos kőnyvkereske :■ »ei '•I 

es a kiadóhivatalban ,Főtér isr- .J 
alett)

Meg lesz, a delire
(A zsidók ákloza

(K B.) Főtiszt. Ki.- 
nak egyéb érdemei 
lan érdeme az, hogy a de 
tése ügyeben a mozgal 
Ez a mozgalom ma m| 
kát öltött, az áldozat- 
télyes összegeket aj j 
czélra, hogy bizton r< 
dig aránylag igen röv 
reczeni egyetem létesít

Midőn a korszellt 
mét megérlel, az az ti 
A debreczeni egyelem] 
érlelte a korszellem s 
férfiai, hála bölcs be iái 
kalmasabb időt ragadt] 
az eszme lobogóját ma 
Napról-napra nagyobb] 
bogó ^lá s a protestan 
kivül mindazok, kik a 
barátai, a legnagyobb 
rolták föl a debreczeni

Ma, midőn a 
útjába a múlt szá 1 
kisértetek köveket aki 
— midőn a józan ész 
fojtani, régi, merev ij 
által, — midőn a vi 
harezot indítanak az I 
ellen: kétszeres kótef j 
tizmusnak, mely mind! 
lóvivője volt, hogy ti 

szavát s megállj!-! kj 
kult, a gyűlölet szavát 
mely megakarná fordíj 
jét s vissza akarná 
melynek lerombolásán! 
nemesebbjei fáradozt| 
mus tudatára ébredt 
fontos feladat várak 
időben s hogy e font 
felelhessen, olyan intéztj 
várat épit, melynek 
másán fogja vissza- 
fekete seregét. E vár: 
protestáns egy

a joiumv
Meszlényiné Kose

(Epizód az 1848 • iki]
A nemzet lelkes 

diadal.ni lobogókat szód 
harezoló hőseinknek. . • | 
suth Zsuzsánna, a haza 
vére is. — A katonai ki' 
gondjai alá, és ezek a 
erői, angyali türelmet s 
hoz illő nagylelkűséget 
ban . . .

Mikor össze volt ti \ 
lom hadserege s szétzük 
nekültek a kétfejű sas r 
a hatalmas czár párám 
kai a muszka áradat. K | 
emigráczió előrevetett i 
húzódott delfelé. V nna 
nvü sebesültek s a muzgj 
szállító kocsijai hosszú 
csekély kísérettel.

Ez a kiséret is mkil 
.bőt s a szétvert Jellasiclij 
páll fog’yaiból telett ki

Egy forró júliusi n; 
a szarvasi főgymnasiimir 
termeiből a nehéz sebes: 
tak velők Makő-felé.

A szomoiu menet 
suth Zsuzsánna hala i 
mintegy ötszáz honát • 
egy pár lovas nemzet 
ge magyar kalap és j.iiyl 
tűk, a melyeket szívesei I 
magyar falvakban, csaki I 
fordithassuk a haza iráni


